-GASTROBACK®

BRUGSANVISNINGER
DESIGN AGGEKOGER MINI

Art.-Nr. 42800 »Design seggekoger Mini«

Lees alle de medfelgende instruktioner far
farste brug!

Model og tilbehar kan aendres

Kun til husholdningsbrug!
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Vi leegger stor vaegt p& din sikkerhed. Vi beder dig derfor om at lzse alle
anvisninger og oplysninger i dette haefte omhyggeligt og fuldsteendigt, fer
du tager apparatet i brug. Dette vil hjselpe dig til at kende alle funktioner

og egenskaber ved dit nye apparat. Vi beger dig iseer om at overholde
de sikkerhedsoplysninger, der er naevnt i denne vejledning, ngje.
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KARE KUNDE!

Din nye DESIGN AGGEKOGER MINI er en enkel kogeanordning til at koge 1
til 3 g pé en vand- og energibesparende méde. Indsatsen for betjening og
rengering er reduceret til et minimum. Apparatet giver dig séledes en enkel og

effektiv made at f& kogt seg pd, praecis som du kan lide dem.
Din Gastroback GmbH
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LAR DIN NY NYE DESIGN AGGEKOGER MINI AT KENDE

ON/OFF knap

Opvarmningsskal

med tofarvet indikatorlys: red
(tilberedning) og bl& ("holder

varm")

Gennemsigtigt lag

Med non-stick-
belsegning

Hus of rustfrit stél

med dampudtag

Aggebakke

til 11l 3 &g

Mélebaeger med en
stikker til g i
bunden

med opbevaring af
ledning i bunden




VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Lees omhyggeligt alle instruktioner, for du betjener dette apparat
og gem den til senere brug. Forseg ikke at bruge dette apparat il

andet end den tilsigtede brug, som er beskrevet i dette heefte. Enhver anden
brug, iszer forkert brug, kan fordrsage alvorlige kvaestelser eller skader som
falge of elekirisk sted, varme eller brand

Denne vejledning er en vaesentlig del of apparatet. Apparatet ma ikke
videregives til tredjemand uden denne vejledning. Enhver betjening, reparation
og teknisk vedligeholdelse af apparatet eller dele af det, som ikke er beskrevet
i denne vejledning, m& kun udferes af et autoriseret servicecenter (se:
"Garanti").

A GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug og er IKKE beregnet il
brug i kerende keretajer. Apparatet mé ikke betjenes eller opbevares i
fugtige eller véde omréder eller udenders. Enhver brug aof tilbeher, tilbehar
eller reservedele, der ikke er anbefalet af producenten eller beskadiget pa
nogen mdde, kan medfere personskade og/eller skader.

Efterlad ikke apparatet uden opsyn, ndr det er filsluttet stremforsyningen.
Sluk altid apparatet efter brug (tryk p@ ON/OFF-knappen) og tag stikket ud
af stikkontakten for at undgd unedigt energitab.

Kontrollér regelmaessigt hele apparatet for at sikre, at det fungerer korrekt.
Brug ikke apparatet, hvis der undslipper vaesker under drift. Brug ikke
apparatet, hvis apparatet eller en del aof det risikerer at blive beskadiget,
eller hvis det har vaeret udsat for uacceptabel belastning (f.eks.
overophedning, mekanisk eller elekirisk sted), eller hvis apparatet ikke
fungerer korrekt. Tag straks stikket ud af stikkontakten, hvis der opstér
problemer under driften. Brug ikke dele af apparatet sammen med andre
apparater eller til formal, der ikke er beskrevet i dette haefte.

Betien apparatet pd et godt tilgaengeligt, stabilt, plant, rent, tert og egnet
stort bord eller bordplade, der er modstandsdygtigt over for varme og vand.
Ter altid spildte vaesker af med det samme. Laeg ikke toj eller vaev eller andre
fremmedlegemer under eller p& apparatet under drift for at undga risiko for
brand, elekirisk sted og overophedning.
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Hold altid apparatet i tilstraekkelig afstand til bordkanten eller bordpladen
og til andre genstande. Der skal vaere mindst 1 m fri plads over apparatet
og mindst 20 cm fri plads pé& hver side for at undgé skader som falge af
damp og varmt vand. Brug ikke apparatet under overhaengende braedder
og nedhaengte lamper eller i naerheden aof sarte genstande (f.eks. gardiner,
dekorationer).

Dette apparat kan anvendes eller héndteres af personer (herunder bern fra
8 &r og opefter) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de har féet tilsyn eller instruktion
vedrerende brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed. Selv rengering mé ikke udferes af bern uden opsyn. Bern skal
altid vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet eller
dele af apparatet eller emballagen. Opbevar altid apparatet pé et tert,
frostfrit og rent sted, hvor smé& bern ikke kan komme til det. Efterlad ikke
apparatet eller dele af det uden opsyn, nér det er inden for smé berns

raekkevidde.

Apparatet er elektrisk opvarmet. Anbring ikke apparatet eller nogen del af
det pd eller i nzerheden af varme overflader (f.eks. braender, varmeapparat
eller ovn). Udszet ikke apparatet for direkte sollys i leengere tid. Handter
ikke apparatet eller nogen del af det med vold.

Brug kun klart drikkevand til at betjene apparatet. Til afkalkning skal du
bruge hvid eddike. Fyld ikke andre vaesker eller madvarer i for at undgé
skader og skader som felge af brand, elektrisk sted og haje temperaturer.
Pafyld ikke mere end den maksimale maengde (80 milliliter, averste
sorferingslinje p& malebaegeret). Hvis opvarmningsskélen er overfyldt, kan
kogende vand lgbe ud.

Apparatet er meget let i vaegt. Hold apparatet ved bunden af huset, nér du
trykker p& ON/OFF-knappen, for at undgd at apparatet veelter. Sluk altid
for apparatet (tryk p& ON/OFF-knappen), tag stikket ud af stikkontakten og
vent, til apparatet er kalet helt of, fer du renger apparatet, og nér apparatet
ikke er i brug. Brug ikke harde eller skarpe genstande med apparatet (f.eks.
knive, skrabere).



e Hvis der laber vaeske ud eller spildes eller lgber ud pa husets yderside, skal
du straks traekke stikket ud af stikkontakten til apparatet. Ter altid spildte
vaesker af med det samme. Hvis du er i tvivl, skal du kontrollere apparatet
for leekage, fer du tager apparatet i brug igen (se: "Lesning af problemer").

e Placer ikke harde og/eller tunge genstande pa eller i apparatet eller dele af
det. Aggestikkeren i bunden af mélebaegeret kan forérsage kvaestelser, hvis
den handteres uforsigtigt.

® Brug ikke slibende rengeringsmidler, rengeringspuder (f.eks. skuresvampe til
metal) eller aetsende kemikalier (f.eks. blegemiddel) til rengering. Laeg ikke
apparatets hus eller netledning i en automatisk opvaskemaskine!

e Afhaengigt af brugsfrekvensen skal du afkalke hea-tingsskalen. En stor
maengde kalk vil fere til energitab og kan beskadige apparatet (se: "Pleje
og rengering").

ii VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER FOR ELEKTRISKE APPARATER

Apparatet er elekirisk opvarmet. Placer apparatet i naerheden af en egnet
stikkontakten i vaeggen for at filslutte apparatet til en beskyttet
netstramforsyning med beskyttelsesleder (jord/jord) korrekt tilsluttet. Serg for, at
netforsyningens veerdier svarer til apparatets krav (220/240 V AC, 50/60 Hz,
2 A).

® Det anbefales kraftigt at installere en fejlstramsafbryder (r.c.c.b.) med en
maksimal nominel fejlstram p& 30 mA i det tilhgrende elektriske kredslgb.
Hvis du er i tvivl, skal du kontakte din elektriker for yderligere oplysninger.

o | forskellige fremmede lande er specifikationerne for stremforsyninger
underlagt uforenelige normer. Det er derfor muligt, at stremforsyninger i
andre lande ikke opfylder kravene til sikker drift af apparatet. Fer apparatet
tages i brug i udlandet, skal du derfor sikre dig, at sikker drift er mulig.

® Brug ikke bordplade med flere stikkontakter, ekstern timer,
fiernbetjeningssystemer eller forleengerledning. Stikkontakten skal altid veere
let tilgaengelig, s& det vil vaere muligt at traekke stikket ud af stikkontakten
straks i tilfselde af fejl eller fare.
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e Handter altid stremkabler med omhu. Stremkablet mé aldrig berere varme
overflader, skarpe kanter eller bevaegelige dele. Lad ikke stikket eller
netledningen haenge ud over kanten af bordet eller bordpladen. Serg for, at
ingen kan trackke apparatet i stramkablet. Stramkabler m& aldrig knyttes,
vrides, traekkes, spaendes eller klemmes. Tag altid fat i stikket for at afbryde
stramkablet. Rer ikke ved apparatet eller stramstikket med vade haender, nér
apparatet er tilsluttet stremforsyningen.

® laeg eller nedszenk ikke huset eller netledningen i vand eller anden vaeske.
Spild eller dryp IKKE vaesker p& huset eller netledningen for at undgé risiko
for brand og elekirisk sted. Nér dele of apparatet laekker under drift og/
eller vaesker ophobes under huset eller laber ned pa ydersiden af huset, skal
du straks traekke stikket ud af stikkontakten. Se vejledningen i kapitlet
"Lesning af problemer".

A HQJ) TEMPERATUR - RISIKO FOR FORBRAZNDINGER
/\ ADVARSEL! Design Aggekoger Mini er udstyret med elekiriske

varmeelementer til opvarmning af drikkevand til kogning og il
kogning of aeg. Apparatet kan derfor forérsage alvorlige
skoldninger, forbraendinger og skader, hvis det anvendes forkert.

® Apparatet ma ikke flyttes eller vippes under drift. Apparatet og indholdet vil
vaere varmt i et stykke tid efter brug. Lad altid apparatet kele ned il
stuetemperatur, for du flytter, renger eller opbevarer apparatet.

e Selv med daekslet korrekt lukket vil der under drift slippe varm damp ud
gennem dampudluftningsébningerne. Hold ikke ansigtet eller andre dele af
kroppen over eller direkte i naerheden af apparatet under drift og mens
apparatet stadig er varmt for at undgd skoldninger pé grund af damp. Veer
isser opmaerksom pd varm damp og kondensat, nér du fierner daekslet og
seggebakken.

® Selv ydersiden of apparatets averste dele kan vaere meget varm under drift
og et stykke tid derefter. Rar kun ved aeggebakken og daekke ved
handtagene, nar apparatet er varmt. Laeg ikke aeggebakken og/eller laget
pé varme- eller fugtfelsomme genstande, s& leenge disse dele stadig er
varme. Hold altid laget lukket under drift for at undgé skoldning og
muliggere korrekt drift.



TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Model: Art.-No.: 42800 »Design Egg Boiler Mini«

Stremforsyning: 220/240V AC, 50/60 Hz, 2A

Stremforbrug: max. 350 W

Leengden af stremkablef:ca.75cm

Veegt: ca.0,54kg

Starrelse: ca. 209 x 68 x 142 mm (bredde x dybde x hgjde)

Kapacitet: 20ml til 80ml; 1 til 3 hensezeg eller andre sg af
passende starrelse

Disse specifikationer kan aendres uden varsel.

FOR FORSTE BRUG

/\ ADVARSEL Sm brn m IKKE lege med apparatet, eller nogen del of det eller
emballagen! Tag altid stikket ud aof stikkontakten og lad apparatet kele of, fer du
renger det, og ndr det ikke er i brug. leg eller nedseenk ikke huset eller
netledningen i vand eller andre vaesker, og spil ikke vaesker p& huset eller
netledningen. Brug ikke slibende eller ztsende rengeringsmidler til rengering for at
undgé skader pa overfladerne. Anbring ikke huset eller netledningen i en automatisk
opvaskemaskine.

1. Pak apparatet og alle dele og tilbehar omhyggeligt ud. Kontroller, at ingen
dele er beskadiget eller mangler (se: "Leer din nye Design Aggekoger Mini
at kende"). Fjern omhyggeligt al emballage, forsendelsesmateriale,
klistermaerker og reklamemateriale. Fiern dog IKKE modelmaerket.

2. Feor forste brug og efter leengere tids opbevaring skal du rengere alle dele
af apparatet (se: "Pleje og rengering").
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BRUG

A ADVARSEL: Serg altid for, at apparatet og alle dets dele og tilbeher er uden for
smd berns raekkevidde. Apparatet er beregnet til opvarmning af klart drikkevand ved
hjselp af elektrisk drevne varmeelementer. Forseg ikke at opvarme apparatet ved hjzlp
af andre varmekilder. Der ma& kun fyldes klart drikkevand i opvarmningsskalen for at
betiene apparatet. Der ma ikke fyldes mad eller fremmede vaesker i for at undgé skader
og skader som felge af overophedning, brand, elekirisk sted og haje temperaturer.
Ukorrekt brug eller forkert brug kan forarsage alvorlige skader og skader. Tag altid
stikket ud af stikkontakten, nér apparatet ikke er i brug.

Hvis der lgber vand ud under drift, skal du straks traekke stikket ud af stikkontakten (se:
"Lasning af problemer"). Afkalker jaevnligt varmeskdlen (se: 'Pleje og rengering'). Brug
ikke vold eller harde eller skarptsk&rne genstande.

Serg for at placere apparatet pd en jaevn, flad, stabil og ter overflade. Ved betjening
mé& apparatet ikke placeres teet p& kanten af arbejdsomrédet eller p& skré flader. Brug
ikke apparatet i en bakke eller kar eller p& en metaloverflade for at undgé stor risiko for
elektrisk sted, nér der opstar overlgb eller steenk af varmt vand. Fer ibrugtagning skal
der altid fyldes en tilstraekkelig meaengde klart drikkevand i varmeskalen (20-80 milliliter,
fra laveste til hojeste sorteringslinje pd madlebaegeret). Hvis opvarmningsskdlen er
overfyldt, kan kogende vand labe.

1. Placer apparatet p& et egnet bord eller en bordplade i naerheden af en
passende stikkontakt. Fjern daekslet og aeggebakken.

2. Mal den nedvendige meaengde vand op via mélebzegeret.

Maengden af vand er afgerende for resultatet. P& malebaegeret er der streger for
bledt, medium og hérdt seg samt 1, 2 eller 3 ag. Fyld malebsegeret med
vandhanevand op til det enskede fyldningsniveau, afheengigt of det antal g, du
gnsker at tilberede, og den enskede konsistens.

3. Fyld vand i varmeskélen. Placer seggebakken p& varmeskélen.

4. Gennemhul luftkammeret i ;eggene (i den ene ende). Til dette er det bedst
at bruge aeggepierceren i bunden af malebaegeret.

Der er et luftkammer i seggene, som let kan findes i den lidt tykkere ende af aegget. |
den saedvanlige emballage placeres aeggene med denne side opad. Det er vigtigt at
gennembore luftkammeret for at undgd, at aeggehviden flyder ud under kogningen og
danner en masse skum i aeggekogeren. Uden at gennembore aeggeskallen
overhovedet kan luften i segget spraenge seggeskallen under kogningen.




5. leeg aeggene i ®ggebakken med den gennemborede side opad, og luk apparatet
med laget. Szet derefter stramstikket i stikkontakten p& vaeggen.

VIGTIGT: Luk altid apparatet med léget, for du teender for apparatet. Apparatet
fungerer ikke korrekt uden daekslet.

AN ADVARSEL: Varmt vand og damp kan forérsage alvorlige kvaestelser og skader!
Varm damp vil slippe ud ved dampudluftningerne. Hold ikke haenderne, armene eller
ansigtet eller andre sarfe genstande over dampventilerne for at undgé skoldninger og
skader. Flyt ikke apparatet under drift for at undgé spild of varmt vand. Pas pé& varm
damp og varme overflader, nér du fierner daekslet og seggebakken. Rer kun ved léget
og aggebakken ved handtagene. Nér du fierner deekslet, seggebakken og seggene,
skal du veere opmaeerksom pd, at varm damp og kondensvand vil slippe ud og dryppe.

6. Hold apparatets hus i bunden, og tryk p& ON/OFF-knappen.

Knappen lyser redt med et akustisk signal, og varmeelementerne begynder straks at
varme op. Vent, indtil til tilberedningen er afsluttet, og der lyder en raekke bips. ON/
OFF-knappen bliver bl&, og apparatet skifter til varmebevaringstilstand.

Efter tilberedningen holder apparatet seggene varme i ca. 30 minutter. La
ikke hold varm-funktionen kere unedigt for at undgé et for stort energiforbru

Eu kan til enhver tid afbryde driftscyklussen ved at trykke pa OgN/ OF%
nappen.

/\ ADVARSEL: Apparatets overside kan vaere varm! Bergr kun apparatets hus
i bunden.

7. Hold huset i bunden, og tryk p& ON/OFF-knappen for at slukke for
apparatet (ON/OFF-knappen bliver merk). Tag stikket ud af stikkontakten.

8. Vaer opmaerksom pé& varm damp og kondensvand, tag fat i seggebakken og
léget sammen ved héndtagene, og left ggebakken, léget og seggene ud
af apparatet.

9. For at bevare konsistensen af dine aeg ber du dyppe seggene i koldt vand
eller skylle zeggene med koldt vand. Til dette er det bedst at fierne laget fra
aeggebakken, men lad aeggene blive i aggebakken for at undgé at rere de
varme aeg med haenderne.
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Efter tilberedningsprocessen vil aeggene stadig koge i skallen p& grund aof

den resterende varme, isaer hvis du lader apparatet sté i varmebar tilstand

efter hlberednlng Hvis du kan lide dine ae? meget blede, ber du tage
et

ene ud of apparatet straks efter, at signalet lyder, og dyppe seggene i
en ?Ile skal med koldt vand eller skyl' dem under koldt vandhanevand i nogle
sekunder.

/\ ADVARSEL: Efter brug er apparatet meget varmt. Lad altid apparatet kele
af, fer du flytter og renger apparatet.

10. Renger apparatet efter hver brug for at undgé ophobning af kalk (se: "Pleje og
rengering").



LOSNING AF PROBLEMER

Hvis der opstar problemer under driften, kan du finde lasningen i felgende

tabel.
Problem Arsag Lasning
ON/OFF- Apparatet er Serg for, at apparatet er filsluttet en egnet stikkontakt.
knappen ikke Kontroller, at stikkontakten er stremfarende ved at tilslutte en
forbliver merk. |stromforende lampe.
Der lyderintet | o qaet | Der er opstaet et alvorligt problem.
signal, nérdu [ alvorlip Tag stikket ud af stikkontakten. Tag kontakt med et
. gt A o : o
trykker pa ON/ . autoriseret servicecenter. med henblik p& undersegelse og
OFF—knappen ’ reparation.
Der samler sig | Der er for meget | Tag straks stikket ud af stikkontakten. Ter derefter huset af.
vand under vand i skalen. Overhold altid den maksimale maengde ved pé&fyldning (80
huset eller laber milliliter, @verste markeringslinje).
ned pa
apparatets Du har spildt Tag straks stikket ud af stikkontakten. Ter derefter huset af.
yderside. noget vand, da | Serg for ikke at spilde vand pa apparatets yderside under
dU Fy|dte skélen. pafy|dn|ng
Daekslet og/ Tag straks stikket ud of stikkontakten. Ter derefter huset of.
eller Daksel, aeggebakke og hus skal udgere en glat overflade
seggebakke er | uden huller og fremspring.
ikke installeret
korrekt, der
opstar huller
ved kanten af
skalen.
Du har dbnet Tag straks stikket ud af stikkontakten. Ter derefter huset af.
daeksel og/ Hold altid daekslet korrekt lukket under drift.
eller fiernet
aggebakken.
Det gor at
kondens kan
dryppe.
Skélen er Tag straks stikket ud af stikkontakten, og ter huset af.
utaet. Kontroller derefter, om der er utaethed i varmeskalen (fyld
den op og lad den st& natten over). Brug ikke apparatet,
hvis varmeskdlen er utaet.
Vandet Aggehviden er | Hvis et ag springer, eller hvis du har stukket den forkerte
skummer inden | lzbet ud. ende af aegget, kan seggehviden lgbe ud og skumme i det
i opvarm- kogende vand. Tag straks stikket ud af stikkontakten fil
ningsskalen. apparatet, og ter apparatet helt af. Brug ubeskadiget sg,
og serg for kun at gennembore luftkammeret i zegget.
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CARE AND CLEANING
/\ WARNING: Always switch OFF (pressing the ON/OFF button), unplug, and

leave the appliance cool down, before cleaning the appliance. Always ensure that
all parts of the appliance are out of reach of young children.

Do not spill or pour any liquids on or in the housing or power cord. Do not place or
immerse the housing or power cord in any liquids to avoid damage, risk of fire, and
electric shock.

Do not use abrasive cleaning agents or aggressive liquids [e.g. bleach, solving
agents) for cleaning the appliance or any part of it, to avoid damage fo the surfaces.
Do not use any hard or sharpedged objects for cleaning (e.g. scoring pads, knives,
scrapers). Do not use violence.

DO NOT clean the housing or power cord in an automatic dishwasher!

Depending on the frequency of usage, the inferior of the heating bowl gefs coated
with grey or sand-coloured scale. To keep the appliance always ready for use, and
fo avoid damage to the heating elements, you should de-calcify the heating bowl in
time (see: 'De-Calcifying the Heating Bowl').

CLEANING THE APPLIANCE

1. Always unplug the appliance, and leave the appliance cool down to room tem-
perature, before moving or cleaning the appliance.

2. Wipe the heating bow! using a soft damp cloth. If there are any residues of sco-
le that cannot be removed this way, the heating bowl must be de-calcified (see
below). Wipe the exterior of the housing and the power cord with a damp cloth.

3. Wiash the egg tray and cover in warm dishwater. Alternatively, you may clean
these parts in an automatic dishwasher. Place the parts on the top rack and use
a low temperature program.

/\ CAUTION: There is o sharp needle for piercing the eggs in the bottom of the
measuring cup. Handle the measuring cup with care to avoid injuries.

4. Wipe dry all parts (including the measuring cup) to avoid stains of scale. Then,
leave the parts dry naturally for approx. 30 minutes, where they are out of reach
of young children.

DE-CALCIFYING THE HEATING BOWL

Always a litle scale of the eggshells will be dissolved during cooking. Thus, inde-
pendently of the hardness of your drinking water, white or sand-coloured scale will
be built within the heating bowl. Thus, o keep the performance of the appliance, it
may be necessary fo remove excessive scale.



VIGTIGT: Til afkalkning mé& du kun bruge hvid eddike. Brug ikke andre
afkalkningsmidler end dem, der anbefales i dette heefte, for at undgé skader
pé overfladerne.

1. Fyld 80 milliliter eddike i skélen (avre mélestreg p& mélebaegeret). Lad
apparatet st& i mindst 1 time med laget lukket i mindst 1 time.

2. Tem skalen, og ter det indvendige af skalen af med en blad, fugtig klud.
Kontrollér, om kalk er fiernet helt.

3. Gentag proceduren, hvis der stadig er skjolder.

4. Kontroller, om der er nogen lugt aof eddike tilbage i varmeskdlen. Hvis det er
tilfseldet, skal du terre igen med klart vand fra hanen. Undgé at dryppe vand
pd husets yderside.
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OPBEVARING

/\ ADVARSEL: Smé bern skal overvdges, s de ikke leger med apparatet eller
nogen del af det. Nar apparatet ikke er i brug, skal du altid traekke stikket ud af
stikkontakten. Lad altid apparatet kele of, for du renger eller opbevarer apparatet.
Renger apparatet, for det opbevares (se: "Pleje og rengering").

Hold ikke apparatet i stremkablet, n&r du flytter apparatet, for at undga
skader. Handter altid netledningen med forsigtighed. Stremkablet ma aldrig
knyttes, vrides, traekkes, spaendes eller klemmes. Til opbevaring kan du vikle
stromkablet last omkring ledningsopbevaringen i bunden af huset.

Placer ikke harde eller tunge genstande pé& eller i apparatet eller nogen del af
det. Brug ikke dele eller tilbeher til apparatet til et andet apparat eller til andre
formél end dem, der er beskrevet i dette haefte.

Opbevar apparatet med aeggebakke og lég pé plads pé et frostfrit, rent og tert
sted, hvor det er uden for sm& berns raekkevidde og beskyttet mod overdreven
belastning (f.eks. mekanisk eller elekirisk sted, varme, direkte sollys). Du kan
opbevare mdlebaegeret liggende pé aeggebakken.

BEMA_RKNINGER TIL BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse of apparatet og emballagen skal ske i overensstemmelse
med de tilsvarende lokale bestemmelser og krav til elekiriske apparater

og emballage. Kontakt venligst din lokale bortskaffelsesvirksomhed.
Bortskaf ikke elekiriske apparater som usorteret husholdningsaffald,

men brug separate indsamlingssteder. Kontakt din lokale myndighed for at fa
oplysninger om de tilgaengelige indsamlingssystemer. Hvis elekiriske apparater
bortskaffes pa lossepladser, lossepladser eller affaldsforbraending, kan farlige
stoffer sive ud i grundvandet eller blive udledt til luften og dermed komme ind i
fedekaeden og skade dit helbred og velbefindende samt forgifte flora og fauna.
Nar du udskiffer gamle apparater med nye, er szlgeren lovmaessigt forpligtet
til ot tage dit gamle apparat tilbage fil bortskaffelse, i det mindste gratis.

INFORMATION OG SERVICE

Se venligst www.gastroback.de for yderligere oplysninger. For teknisk support
bedes du kontakte Gastroback Customer Care Center pr. telefon: +49
(0)4165/22 25-0 eller e-mail info@gastroback.de.

P& vores hjemmeside kan du finde en kopi af denne brugsanvisning i pdf-format.



GARANTI

Vi garanterer, at alle vores produkter er fejlfrie pa kebstidspunktet. Enhver
paviselig fabrikations- eller materialefejl vil med udelukkelse af ethvert andet
krav blive repareret eller erstattet gratis inden for 2 ar efter kebet af apparatet.
Keberen har ikke krav pd& garanti, hvis beskadigelsen eller defekten af
apparatet  skyldes  uhensigtsmaessig  behandling,  overbelastning eller
installationsfejl. Garantien bortfalder, hvis en tredjepart foretager tekniske
indgreb uden skriftlig aftale. Keberen skal fremleegge salgskvitteringen for at
gere sit krav geeldende og skal baere alle omkostninger og risici i forbindelse
med transport.

Begraenset brug af dette apparat til kommercielle, handelsmaessige eller industrielle
formdl i kontorer, gaestehuse, caféer og bagerier og lignende faciliteter er mulig. |
dette tilfselde er garantiperioden reduceret til 1 @r.

Kunder fra Tyskland og Dstrig: For reparation og service bedes du sende
Gas-troback-produkter til felgende adresse: Gastroback GmbH, Gewerbestr.
20, D-21279 Hollenstedt, Tyskland.

Kunder fra andre lande: Kontakt venligst din forhandler.

Du skal veere indforstéet med, at vi ikke kan betale for modtagelsen.
Indsendelse af apparater: Serg venligst for at pakke apparatet klar il
forsendelse uden tilbeher. Leeg kebsbeviset og en kort fejlbeskrivelse ved.
Behandlingstiden efter modtagelse af det defekte apparat er ca. 2 uger; vi
informerer dig automatisk. Efter garantiperioden bedes du sende defekte
apparater til den angivne adresse. Du fér et gratis tilbud og kan herefter selv
bestemme, om vi skal reparere apparatet til de eventuelt opstdede
omkostninger, sende det defekte apparat gratis tilbage eller bortskaffe
apparatet gratis.

Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug og er ikke egnet til kommerciel,
industriel eller erhvervsmaessig brug. Forseg ikke at bruge apparatet pé nogen
anden mé&de eller til andre formél end den tilsigtede anvendelse, som er beskrevet i
denne vejledning. Enhver anden brug betragtes som utilsigtet brug eller forkert brug
og kan forérsage alvorlige skader eller skader. Keber har ikke krav pé& garanti,
hvis der opstar skader eller skader som falge af utilsigtet brug.
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